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Inhaltsangabe:

Leise rieselt der Schnee. Nein, der weisse Zauber bleibt just in diesem Jahr
aus. Dabei hat Grossvater Jakob sein Vermdgen darauf verwettet, um seiner
Ida endlich eine Kreuzfahrt zu schenken. Ida freut sich wahrenddessen auf
diesen wichtigsten Abend im Jahr und bereitet alles fiir das grosse Fest vor.
Doch anstatt Besinnlichkeit gibt es arge Turbulenzen unter dem
Weihnachtsbaum. Pikante Geheimnisse aus Jakobs Vergangenheit lassen
das Lametta ordentlich knistern. Onkel Eugen ist betrunken und plappert
allerlei Dinge aus, die er nicht sollte. Tochter Edith l&sst einen Ehekrach los
und Enkelin Christine kindigt Nachwuchs an. Gibt es nach dem
weihnachtlichen Familienchaos doch noch Idas ersehnten
Weihnachtsfrieden? Eine weihnachtliche Komddie, die ans Herz geht.

BUhnenbild:

Das Wohnzimmer der Grosseltern Bachmann, urig eingerichtet. Links steht
ein Esstisch mit Sttihlen und/oder einer Sitzbank. Rechts steht ein grosser
Tannenbaum. Dieser Tannenbaum ist bereits fast fertig geschmiuickt und mit
elektrischen Kerzen versehen. Daneben stehen ein gemitlicher Sessel und
ein kleines Tischchen. Hinten steht eine Kommode mit einem Telefon. Vorne
rechts gibt es ein Fenster, draussen sieht man einen blauen Himmel. Hinten
rechts fihren ein paar Stufen in den oberen Stock zu den Schlafzimmern.
Links hinten ist der Eingang zur Wohnung. Vorne links fihrt eine Tir in die
Kiche. An den Wanden hangen Bilder. Alles sieht sehr wohnlich aus.
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SERIRES

zahlreiche Hilfsmittel wie z. B. eine Requisitenliste oder einen
Szenenplan. Scannen Sie den QR-Code flr weitere Informationen.
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1. Akt

1. Szene:
Ida, Jakob

(Es erklingt weihnachtliche Musik. Beim Offnen des Vorhangs ist Ida dabei, den
Baum festlich zu schmiicken. Jakob schaut aus dem Fenster und raucht eine Zigarre.
Er schaut missmutig hinaus. Ida hingegen ist guter Dinge: Sie summt ,, stille Nacht,
heilige Nacht*, wdhrend sie den Christbaum mit silbernem Lametta schmzckt und
ihn mit Szissigkeiten behdngt, von welchen sie ab und zu heimlich nascht —was ihrem
Mann offenbar verborgen bleiben soll)

Ida: Jetzt lueg dir emol de Baum aa. Isch er ned wunderschon? Ich freue
mich wien es chliises Chind. Du wirsch gseh Jakob, es wird gwuss
wieder wunderschon. Wenn denn spéter alli am Tisch hocked, d
Charzli am Baum brénne und ich mit em Rollschinkli inechume...

Jakob: (den Himmel betrachtend) Unglaublich!
Ida: (eilt zum Fenster) Chomed sie scho?
Jakob: Kei einzigi Wulche am Himmel.

Ida: (schmuckt weiter) Das Johr |6nd sie sich aber Ziit. Letscht Johr und
vorletscht Johr sind sie doch amigs scho am Mittag aacho. Hoffentlich
isch ihne nadt passiert.

Jakob: (zusich) Unglaublich!

Ida: Wahrschiindlich stohnd sie irgendwo im Stau. — So wie gfallt dir de
Baum?

Jakob: Kei Flocke wiit und breit.
Ida: (stolz) Ich han ihn Melchior tauft.

Jakob: Letscht Wuche han ich dankt, schlimmer chas nime wéarde. Ich han
mich tosche.

lda: Weisch, wie eine vo de Heilige dri Konige.

Jakob: (zulda) 19 Grad und debii sind mir fascht uf 1'500 Meter. Du chasch
mir sdge, was du wotsch, aber das chunnt vo de Klimaerwarmig. De
Eugen meint zwar, das chami vom Hochdruck, aber de Hochdruck
chunnt dur d Klimaerwéarmig. Fakt isch, dass es immer nonig schneit.

Ida: Nur mit de Rueh. Das war die erschti Wiehnachte ohni Schnee do obe.

Jakob: Letscht Johr hetts meterwiis gha um die Ziit.
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Ida: De Schnee chunnt scho no. (freudenstrahlend) Und usserdem hand mir
gnueg Lametta.

Jakob: Sag das emol de Touriste: ,Nei, Schnee hand mir leider keine, aber
mini Frau hett Lametta“.

Ida: Chomed sie immer nonig?

Jakob: Nei lda, sie chbmed immer nonig.

Ida: Wo bliibed sie acht au?!

Jakob: Viellicht gond sie bi dene Temperature lieber i d Badi.

(Sie schuttelt angesichts der schlechten Stimmung den Kopf, schmiickt weiter und
steckt sich einen Schokoladentannenzapfen in den Mund. Jakob sieht das)

Jakob: Wotsch dich umbringe?
Ida: Es isch a&mel no nie eine amene Tannezapfe gstorbe.

Jakob: Ussert de Tannezapfe isch us Schoggi und mer hett en schwari
Diabetes.

Ida: De Eugen meint mini Zuckerwert seiged guet.

Jakob: Das seit er au nume, will er din Brieder isch. Und a Silvester muess
mer dir denn wieder en Liter Insulin spritze.

Ida: Wer isch de Dokter? Du oder er?

Jakob: Wenn d Diagnose vo dim Brieder so guet sind wie sini
Watterprognose, wird ich ned uf ihn lose.

Ida: Suesses beruhigt mini Narve. (schaut den Baum an) Was seisch jetzt
zum Melchior?

Jakob: Zu wem?
lda: Zu 6isem Baum. Isch er ned eifach wunderschon?
Jakob: Warum muiend 6isi Wiehnachtsbdum eigentlich immer Name ha?

Ida: Sie sind i dere spezielle Ziit en Teil vo de Familie. Den doérfeds au en
Name ha. Und mit dere schone Baumchrone find ich Melchior wurkli
no passend.

Jakob: Isch wenigstens besser als de Struppi vo letscht Johr.
Ida: Aber findsch ihn jetzt ned wunderschon?
Jakob: (schlecht gelaunt) Moll, wunderschon.

Ida: Du hesch ihn jo no ned emol richtig agluegt.
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Jakob: (demonstrativ hinsehend, Gbertrieben) Lack du mir am Tschopli, isch
de Baum aber schon.

Ida: Jo das isch er. — Wobi viellicht wér rots Lametta gliich besser gsi. So
wie de Umhang vom Melchior. (sie nimmt an einer Stelle silbernes Lametta
weg und legt rotes hin) Das isch beditend besser. Lueg emol Jakob,
isch er ned wunderschon?

Jakob: Wunderschon.

Ida: Das hesch bim silbrige Lametta au gseit. Langsam han ich s Gfiiehl du
hesch gar kei eigeti Meinig, wenns um Lametta goht.

Jakob: Ich mag jetzt ned diskutiere. Hank a de blod Baum, was du wotsch.

Ida: (spricht zum Baum) Das hett er ned eso gmeint, Melchior. (steckt sich
wieder Schokolade in den Mund. In der Folge nimmt sie das silberne Lametta
ab und hangt das rote auf)

Jakob: (ermahnend wegen der Schokolade) lda!

Ida: Ich freue mich so. Du dich doch au?!

Jakob: (schlecht gelaunt) Jo, jo.

Ida: Freusch dich ned?

Jakob: Wotsch d Wohret ghére oder dass ich mich freue?

Ida: Du machsch mir die ganzi Vorfreud kaputt mit dim Gemotze.

Jakob: Vo mirus: Ich freue mich, dass d Edith mit ihrer Familie chunnt und
de Baum isch wunderschon.

Ida: Wirklich?

Jakob: Jo.

Ida: Warum machsch denn es Gsicht als chamt de Grichtsvollzieher?
Jakob: Das isch ned wohr.

Ida: Ned?

Jakob: Nei, de Grichtsvollzieher chunnt ohni Familie.

Ida: Aber dini Tochter isch jetzt halt emol ghirote. Soéll sie de Thomas und
d Chind a Heiligobig deheime loh?

Jakob: Gueti Idee!

Ida: Was chan sie defur, dass du din Schwiegersohn ned magsch
schmocke!



Jakob: Sie hett ihn usgsuecht. Und sie hetti weiss Gott en bessere chénne
ha.

Ida: Das hett min Vatter bi dir au gseit.
Jakob: Din Vatter isch au dement gsi.

Ida: Alli Vattere glaubed, dass ihri Téchtere Oppis bessers verdient hettet.
Wahrschiindlich stimmts sogar.

Jakob: Was wotsch mit dem séage?

Ida: Wabhrschiindlich hetti jede Monsch en bessere Partner chénne finde. D
Frog isch halt nume, wenn und wo.

Jakob: Immer und uUberall, was dini Tochter aagoht. Aber sie hett sich
nattrlich grad vom Erschtbeste miesse schwéangere loh.

Ida: Mini Tochter? Und was isch mit dinere Tochter?

Jakob: Dini Tochter will du sie verwdhnsch. Mini Tochter will sie s Beschte
drus macht. Du weisch so guet wie ich, dass de Hanspeter die besseri
Partie gsi war.

Ida: Jakob, das isch zwéanzg Johr her.

Jakob: De isch mittlerwiile Leiter vo de Kantonalbank. Und was macht de
Thomas? De verchauft Socke.

Ida: Er isch Verchaufsleiter vo de Textilabteilig bim Coop.

Jakob: Vo mir us: De Hanspeter leitet Gald und de Thomas Socke. Wenn
du mich frogsch, isch Gald besser.

Ida: Was flr dich besser isch, muess no lang ned fir 6isi Tochter s Beschte
sii. Usserdem isch es bi 6is au Johrz&hnte gange, bis mir emol echli
Oppis zdmegspaart gha hand. Was mir eis krampfet hand.

Jakob: Das sind au anderi Ziite gsi.

Ida: Hesch s Gfliehl, ich wéar ned au géarn emol i d Ferie gange? A s Meer...
oder uf en Luxus-Chriuzfahrt. Mis ganze Labe han ich devo trdumt.
Aber es hett ned sdlle sii.

Jakob: Die Riche sind au ned glucklicher. Lueg doch zum Bispiel emol s
Trudi aa. Die chrampfet sich jede Tag d Seel us em Liib, ihres Hotel
isch 360 Tag im Johr voll, aber a Heiligobig war sie muetterseele ellei,
wenn sie 6is ned hat.

lda: Hauptsach d Edith und de Thomas hands guet mitenand. Und mit ihrne
Chind. Das isch meh, als die meiste hitzutags hand. Also nimm dich
bitte z&me hit und verdirb ihne ned Wiehnachte mit dinere schléachte
Luune.
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Jakob: Ich ihne? Sdg emol hesch du s Alzheimer vo dim Vatter geerbt?

Ida: Ich verstoh eifach ned, wie mer sine Grosschind es ganzes Johr wage
somene Luusmeitlistreich chan bos sii. Wahrschiindlich moged sie sich
ned emol meh dra erinnere.

Jakob: Sie sind au ned halbtot underem Struppi glage wien ich.
Ida: Die hand doch nume es Gspassli gmacht.

Jakob: Ich wott mich aber ned z Tod verschrecke loh, nume demit sie es
chliises ,Gspassli® hadnd. So lang sich das Meitli ned bi mir
entschuldiget, gsehn ich kein Grund, natt zu ihre z sii.

Ida: Oh doch, das wirsch. Du wirsch natt sii. Du wirsch dir Mueh géah, sie
harzlich z empfange. Das isch s Einzige, won ich mir vo dir uf d
Wiehnachte wiinsche. Ich wott, dass du dezue biitreisch, dass sie sich
bi 6is wohl fliehled.

Jakob: Au wenn sie sich nume denn wohl fliehled, wenn sie mich mit eme
praparierte Stumpe i d Luft spranged und dezue singed: ,Es knallt, es
knallt, de Opa stirbt jetzt bald®.

Ida: Die hand dir nume welle s Rauche abgwdhne.
Jakob: Das isch mis Huus. Und do ine rauch ich, so viel ich wott.

Ida: Mir muesch das ned sage. Ich bis mir sit guet 50 Johr gwo6hnt.
Mittlerwiile han ich Entzugserschiinige, wenn ich emol a die friischi Luft
gange. Bitte Jakob, bis lieb zu ihne. Mir z lieb. Oder machs wenigstens
im Trudi z lieb, wenn du dini eigeti Familie scho ned magsch schmdcke.
(bettelnd) Jakob versprich mir, dass du dich zamerissisch.
(schmeichelnd) Jakobli.

Jakob: Vo mir us... Aber nume wenn sie sich au zamenahmed.

(Sie kusst ihn auf die Stirn. Man hort ein Auto ankommen und Autotiiren schlagen.
Jakob geht zum Fenster und schaut hinaus. Ida beginnt wie wild aufzurdumen und
alles schon herzurichten)

Ida: Das wardeds sii.
Jakob: Wenn mer vom Tuufel redt...
lda: Wie gsahnd sie uus?

Jakob: Als wéred sie ned mit mir verwandt. Was isch denn das? Es neus
Auto? Wo hett er denn de gstohle? Hett er die mit sine Socke
bestoche? D Winterreife hetti er sich uf all Fall chdnne spare.

I[da: Wo isch au mini Brille? — Was macheds?
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Jakob: Sie stiiged us. Sie wand jo d Wiehnachte ned im Auto fiire.
Ida: Wiiter?

Jakob: D Edith und d Chind chdmed uf s Huus zue. De Thomas telefoniert.

Schiint wichtig z sii, isch es aber ned.

Ida: Hesch du mini Brlle gseh?

(Jakob deutet auf seinen Kopf. Ida nimmt die Brille aus ihren Haaren und zieht sie

an)

Ida: Weisch was? Ich laufe ihne entgdge. Und du horsch uf rauche. Und

mach s Fanschter uf. — Ah du wirsch gseh, das git es wunderschons
Fest.

(Ida geht ab)

2. Szene:
Jakob, Ida (off)

(Kaum ist Ida ab, geht Jakob schnell zum Festnetztelefon und wéahlt eine Nummer.
Er telefoniert am Fenster)

Jakob: Eugen? Ich bis... jo wer denn suscht — sdg emol, hesch scho mol

zum Fanschter usegluegt? Was?... Das weiss ich salber. Ob du scho
zum Fanschter use gluegt heigsch... jo Eugen, das isch wunderbar
aber ehrlich gseit, interessiert mich din Tannebaum... (er sieht zum
Baum) Karl-Heinz? Das mit dene bléde Tannebaum-Name liit warkli bi
O0ich i de Familie. Wie au immer... Lametta? Nimms silbrige
Herrgottdonner nomol. Los jetzt zue. Wo bliibt de Schnee?... Sag
emol, bisch bsoffe?

(man hort von draussen Ida sprechen)

Ida: (off) Das chan doch ned sii... sind ihr gross worde.

Jakob: Ich muess abhanke. Ich ludte dir spéter nomal aa... nei bliib dane

suscht verschnorrsch dich wieder. Und loh d Finger vom Wyy, hesch
ghort?

(Die Tir geht auf. Jakob legt den Horer auf)

3. Szene:
Ida, Jakob, Laura, Edith, Christine

(Ida kommt mit Laura, Christine und Edith zur Tlr hinein)
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Ida: (zu Christine) Du bisch en richtigi Frau worde.
Laura: Und zuegnoh hett sie au.
Edith: Laura!

Ida: Und du bisch wiirklich d Laura? Min chliine Schatz. Das isch doch gar
ned maoglich. Jakob lueg emol. Mir hand kei Grosschind meh, mir hand
Grosserwachseni.

Christine: Die und erwachse.

Laura: Blodi Chueh!

Edith: Das gonht jetzt scho de ganz W&ag so. Hallo Mueti.
(sie umarmen sich)

Ida: Edith. Willkomme deheime. Schon, dass du do bisch. Gohts dir guet?
Bisch mued? Wie isch d Fahrt gsi?

Edith: Weli Frog sdlli zerscht beantworte?
Ida: Du gsehsch mied us.
Edith: D Fahrt isch echli aastrangend gsi.

Ida: Jetzt chdmed doch zerscht emol racht do aa. Wand ihr en Tee? Oh,
wien ich Freud ha, dass ihr alli do sind.

(Edith will ab in die Kuiche, Jakob raucht seine Zigarre. Edith begrusst ihn)
Edith: Hallo Vatter, bisch du das hinder dere Nabelwand?
Jakob: Luschtig.
Edith: Immer no de gliich Brummli. Das heisst, dass es dir guet goht.
(die beiden umarmen sich, Christine umarmt Jakob ebenfalls)
Ida: Jakob, ich han dir doch gseit, du solisch lufte.
(Ida fechtelt das Fenster hin und her und versucht zu ltften)
Laura: Jede viert Lungechrabstot chunnt vom Passivrauche.
Ida: (zu Jakob) Do ghérsch es.
(Laura halt Jakob die Hand hin)
Jakob: Stopp Frolein. Sprangstoffkontrolle.
Laura: Grosspapi, ich wott mich bi dir entschuldige wage letscht Johr.
lda: (entziickt) Ah.
Jakob: Du wottsch dich entschuldige?!
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Laura: Jo.
Jakob: Denn doérfsch mir d Hand géh.
Laura: Schoni Wiehnachte.

(Sie gibt Jakob die Hand. Jakob wird von einem Elektroschock erschiittert. Laura
lacht)

Jakob: Aaaah!
Laura: Es zischt, es zischt. Den Opa hat’s erwischt.

Edith: Gib sofort das Maschineli... (sie will ihr etwas entreissen, was Laura
nicht hergibt) Kei Angst Vatter, das isch nume es Spielztiiig. Das isch
ungféhrlich, mer verschrickt nume echli.

Jakob: Schnudergoof.

Ida:  (versucht das Thema zu wechseln) Das wird en wunderschoni
Familiewiehnachte. Lueget de Eugen hett 6is s schonste Tanndli
brocht, won er gfunde hett. Isch es ned wunderschon.

Edith: Wunderschon.

Ida: (aufgeregt) Und, was danked ihr wien er heisst? Chliine Tipp: Lueged
uf s rote Lametta.

Laura: Ahm... Pumuckel.

Ida: Ned ganz. Melchior —wie eine vo de heilige drii Konige. Und rotet emol,
was es z Asse git.

Edith: Rollschinkli und Hardopfelsalat?

lda: Genau.

Edith: Wie all Johr.

Laura: Ich hetti lieber en Doner.

Jakob: (zusich) Du chasch froh sii, wenn du tGberhaupt 6ppis tberchunsch.
Christine: Und zum Dessert en Schwarzwaldertorte?

Ida: Abernatirlich mis Schatzeli. Ich weiss, doch wie du die liebsch, du
suiesse Huufe. Und will de Thomas jo so garn Lachs hett, rotet emol
was ich no kauft han?

Edith: Lachs?
lda: Richtig.
Laura: (flusternd zu Edith) Aber de Papi hasst doch Lachs.
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Edith: Psst.

4. Szene:
Ida, Jakob, Thomas, Edith, Christine, Laura

(Thomas erscheint keuchend mit zwei Koffern in der Tir. Er tragt eine Winterjacke
und schwitzt)

Thomas: Tuet mir leid, ha no schnall miesse es Telefon mache. Edith, de
verdammt Akku isch scho wieder leer. Isch das en Hitz. Gruess dich
Schwiegermameli. Merci fur s Hélfe schleppe, Familie.

lda: Wie gohts dir?

Thomas: Wies imene Packesel halt so goht. Ich ha grad vernoh, dass ich
am Mantig wieder muess schaffe.

Edith: Was am Mantig schaffe? Mir hand doch gseit mir bliibed bis am
Mittwuch.

Thomas: |hr scho. Aber ich muess am Mantig zrugg i d Stadt. — Edith, ich
chan nuut defir.

Ida: Wie au immer. Schon, dass dir alli do sind. Ich chan 6ich gar ned sage,
wien ich mich freue. Ich meine: Mir freued 6is, dass dir do sind. Gall,
Jakob?

Jakob: (wenig begeistert) Und wie.

Thomas: Hallo Jakob.

Jakob: Hallo Thomas.

Thomas: Isch 6ppis passiert?

Ida: Nei nuut.

Jakob: Bis uf s Attentat vo dinere Tochter.
Thomas: (zu Laura) Du hesch doch ned oppe...
Jakob: Sie hett.

Thomas: Es tuet mir Leid. Aber es isch ned gfohrlich. Mer verschrickt eifach
echli.

Jakob: Ich han en Harzschrittmacher, vier Stents und en schwachi Lunge.
Ich loh mich ned jedi Wiehnachte uf s neue i minere eigene Stube vo
minere Familie umbringe. (geht zur Treppe)

lda: Wo gohsch hii?

-11 -



Jakob: Ich muess echli goh aneliegge.

(er geht witend die Treppe hoch ab)

Thomas Danke, Frolein.

Christine: Warum chaufsch ihre au so en Seich?
Thomas: Du bisch still. Mir reded spoéter.
(Thomas entreisst Laura das Gerat)

Laura: Achtung!

(In dem Moment zwickt es Thomas. Witend wirft er das Ding zu Boden und tritt es
kaputt)

Laura: Heeee!

Edith: Isch das jetzt notig gsi?

Thomas: Jo.

Christine: (zu lda) So goht das scho sit hiit Morge.

Ida: Keis Wunder bi dere lange Fahrt. Ihr sind halt echli gstresst. Jetzt hocket
zerscht emol ab und ich mache dich en Tee und ihr wardet gseh: Sofort
gseht alles ganz andersch us. S Gepéack chond ihr jo denn spoéter ufe
bringe. So schon, dass ihr do sind. Jetzt fahlt nume no s Trudi. Ihr
wardet gseh, das git es wunderschons Fest. Wenn denn spéter alli am
Tisch hocked, ich mit em Rollschinkli inechume und de Melchior
bronnt... (ab in die Kiche)

5. Szene:
Edith, Thomas, Laura, Christine

Thomas: Wott sie 6pper aaziinde?
Christine: Sie redt vom Baum.
(sie setzen sich)

Edith: Das isch jo en grossartige Uftakt gsi. Chond ihr éich ned eimol im
Johr zame nah.

Thomas: Das wiird dine Eltere nume es falsches Bild vermittle.

Edith: Laura, du gohsch dich jetzt sofort bim Grosspapi goh entschuldige.
Laura: Wie denn, wenn de Papi mis Gratli kaputt gmacht hett.

Edith: Laura!
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Laura: Chan ich ned dobe Féarnseh luege?

Edith: Du gohsch dich jetzt goh entschuldige!

Laura: Isch jo guet. Wirklich super Wiehnachte. (geht ab)
Edith: (zu Thomas) Was soll das?

Thomas: Was?

Edith: Din cholerische Aafall vorher.

Thomas: Das isch doch kein cholerische Aafall gsi.

Christine: Genau wie de wo du hit Morge ned gha hesch, wo de Andrea
vor de Tur gstande isch.

Thomas: Ich diskutiere mit dir niime Uber das Thema. Es langt, wenn din
italidnische Gigolo scho min Wage verschrottet hett. Die Sach isch
abgschlosse...

Christine: Oh nei, die Sach isch no lang ned abgschlosse. (ab in die Kiiche)

6. Szene:
Edith, Thomas

Thomas: Edith, ghtérsch wie dini Tochter mit inrem Vatter redt?

Edith: Eis einzigs Mol. Eis einzigs Mol im Johr gsehn ich mini Eltere, nume
es paar Tag. Sie freued sich so, dass mir chémed und ihr... ihr...

Thomas: Sie freued sich? Din Vatter wird alles defir gah, dass mir deheime
bliibed.

Edith: Thomas, wie viel Mol muess ich s dir no erklare: Min Vatter isch en
richtige Schwiizer. En Chnuschti. De chan kei Gfliehl zeige. Was ned
heisst, dass er sich ganz tudf ine ned au freut, dass mir do sind.

Thomas: Bis ehrlich: Es hett no kei Wiehnachte géah, wo er mich ned wage
mim Job aazindt hett. Spotischtens nach em zwoéite Glas Rotwyy fangt
er wieder mit sinere Edith-hetti-Hanspeter-Bankguru-chénne-ha-Liire
aa. Und wenn er nuut meh zu dem z sége hett, denn motzt er Gber die
fahlendi Erziehig vo disne Chind.

Edith: Das machsch du jo salber.
Thomas: Es sind au mini Chind.
Edith: Thomas!

Thomas: (genervt) Jo.
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Edith: Ich weiss, dass mir s in letschter Ziit ned grad liecht gha hand. Und
trotzdem wott ich dich um Oppis bitte. Mir warded nim so vielmol a
Wiehnachte do hare chénne cho. Eines Tages wird das Huus do leer
sii und denn warded mir s bereue, dass mir d Ziit mit mine Eltere ned
meh gnosse hand. Und drum bitt ich dich — 6ich alli — nahmed 6ich
zame. Wenigstens die paar Tag. Es isch s einzige won ich mir zu
Wiehnachte vo minere Familie wiinsche. Versprichsch mir das?

Thomas: Aber nume, wenn er sich au zame nimmt.

Edith: Das wird er. Red emol mit ihm. Ich han s Gflehl, er git sis Beschte.

7. Szene:
Jakob, Laura, Edith, (Thomas)

(Jakob stirmt ins Wohnzimmer, Laura folgt ihm)
Jakob: Habed sie. Sie wott mich umbringe.
Edith: Nei Vatter, sie wott sich entschuldige.

Jakob: Das isch bi dere s Gliiche. Sie s6ll mich eifach in Rueh loh. Warum
chond ihr mich ned alli in Rueh loh? Isch das z viel verlangt?

(er setzt sich in den Sessel)

Edith: (seufzt) Wissed ihr was? Am gschiidste packed mir jetzt emol d
Koffere uus.

Jakob: En gueti Idee.
Laura: Chan ich ned Farnseh luege?
Edith: Chomed.

(Die Familie verlasst samt Gepack das Wohnzimmer und geht nach oben. Jakob
alleine)

8. Szene:
Jakob, Eugen

Jakob: Mitwas han ich das verdient. Schlimmer chas nime warde. Und das
isch afig die erschti Viertelstund gsi. Es Wunder, wenn ich Neujohr no
erlabe.

(Er will gerade wieder eine Zigarre anztinden, da klopft es. Jakob Gberhért gekonnt
und ziindet sich die Zigarre an. Es klopft wieder)

Jakob: Wer s au immer isch: Dusse bliibel
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Eugen: Jakob?

Jakob: Ich bin ned do.

(Eugen schaut vorsichtig herein)

Eugen: Jakob?

Jakob: Ah, du bisch es Eugen...

Eugen: Bisch ellei? Mir miiend rede.

Jakob: Hesch scho emol zum Fanschter usegluegt?

Eugen: Drum bin ich jo do. Es git es Problem!

Jakob: (hohnisch) Es Problem?

Eugen: Jo im Watterbricht reded sie vomene Hochdruckgebiet.
Jakob: Was fiur es Hochdruckgebiet?

Eugen: Es stabils.

Jakob: Geschter hesch doch no gseit, es chami en Chaltfront.
Eugen: Ich weiss, aber...

Jakob: Du hesch ganz ditlich gseit, en Chaltfront stromi vo Weste har is
Oberland.

Eugen: Ich weiss. Nume isch es s italienische Oberland...
Jakob: Ha?

Eugen: D Dolomite. De Bucheli isch uf em Farnsehdach gstande und hett
gseit: ,| de Dolomite schneits so viel wie siit 30 Johr nime..."

Jakob: Mir sind do aber ned i de Dolomite.

Eugen: Das isch jo s Problem. Ich han do vermuetlich 6ppis echli durenand
brocht. Uf de Alpesudsiite schneits und uf de Alpenordsiite isch
Badhose-Watter.

Jakob: Isch dir klar, wie viel Gald ich i die Sach gsteckt han?

Eugen: Meinsch mir gohts andersch? Jakob, ich han dich gwarnt gha, dass
es es Risikogschaft isch.

Jakob: Warum hesch denn letscht Johr mit dem 200'000 Stutz verdient?

Eugen: Letscht Johr hands i de Dolomite Badiwatter gha. Jetzt beruhig dich,
mir hand jo erscht de 24. Wer seit denn...

Jakob: Ich wott mich aber ned beruhige. Du hesch guet rede. Du bisch en
elleistehende Huusarzt, wo mit sim Vermoge chan spekuliere. Ich han
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en chliini Rente, en miehsami Familie und en zuckerchranki Frau, wo
jahrzahntelang fir en Hungerlohn i de Stadt Biros putzt hett. Eugen,
wenn d lda dehinder chunnt, dass ich 6isi gsamte Erspaarnis uf s Spiel
gsetzt han, denn plinderet die samtlichi Schoggi-Fabrike im Umkreis
vo hundert Kilometer. Denn bin ich Witwer und du Einzelchind.

Eugen: Wer seit denn, dass es ned doch no chunnt cho schneie?!
Jakob: De Watterbricht.

Eugen: Wer glaubt hit no an Watterbricht. De Watterbricht isch jo allpott
falsch.

Jakob: S einzige wo do falsch isch, bisch du. Dolomite! Was bisch du fur en
Frind? Zerscht schnappsch mir d Frindin wag und nochher triilbsch
mich am Heiligeobig in Ruin.

Eugen: (versucht das Thema zu wechslen) Schéne Baum, gseht richtig
majestatisch us. Wie heisst er? Ich tippe uf... Charles.

Jakob: Melchior! Und jetzt lAnk ned ab. D Ida dorf ntit vo all dem wiusse.
Hesch du mich verstande?

Eugen: Bin jo ned taub.

Jakob: Viellicht hand mir Glick. Viellicht kippt s Watter jo wrklich no.
Eugen: Genau. Echli Rotwyy?

(Eugen schenkt Jakob ein Glas ein. Da Jakob nicht trinkt, beginnt Eugen zu trinken)

Jakob: Du dorfsch dir nGtt loh amerke. Du weisch, dass keis Gheimnis flr
dich chasch bhalte, wenn du suufsch.

Eugen: Wer ich?

Jakob: Naturlich du! Du hesch jetzt scho en Fahne. (nimmt das Glas weg)
Du trinksch hit Obig nume Rimuss. Hesch verstande?

Eugen: Aber es isch Heiligobig!
Jakob: Das isch en Tag, wie jede ander au — nume schlimmer.
Eugen: Ich wird a de Wiehnachte immer so melancholisch.

Jakob: Denn lueg ,Drei Haselnlsse fiir Aschenbrdodel” oder suscht eso en
kitschige Wiehnachtsfilm.

(Jakob schiebt Eugen Richtung Ttr)
Eugen: Aber...

Jakob: S letschte won ich hit chan bruche, isch 6isi Bankrotterchlarig, wenn
d Ida mit em Rollschinkli inespaziert. (zu sich) Dolomite!
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9. Szene:
Eugen, Jakob, Ida, Christine, Thomas

(Gerdusche dringen aus der Kiiche. Ida und Christine kommen mit dem Teeservice
herein und beginnen, den Tisch zu decken. In ihrer angeregten Unterhaltung sehen
sie Eugen und Jakob erst nicht, da die beiden stehen geblieben sind)

Ida: (zu Christine) Du gsehsch au richtig verliebt us. Wie alt isch er denn?
Christine: 23-i. Stell dir vor Grosi, mir sind scho tber siebe Mdnet zame.
Ida: Das isch hitzutags wie friehner zéh Johr.

Christine: Und i dene ganze Ménet hand mir nie Krach gha.

Ida: Das isch doch wunderschon.

Christine: Bis uf ei- oder zwdimol. Aber do hett er nachher sofort iigseh,
dass ich racht han... — Oh, hallo Unggle Eugen. (gibt ihm die Hand)

Eugen: Du bisch jo en richtigi Madame worde. (gibt ihr einen Handkuss mit
Hackenschlag) Enchanté.

Christine: Merci Monsieur.

Ida: (ruft nach oben) Thomas, Edith! Chdmed, de Tee isch noche! Wotsch
au eine Eugen?

Eugen: Tee, ou nei danke.

Ida: Oder es Glasli Rote?

Eugen: Zum Glasli Rote sag ich ned nei.

Ida: (zu Jakob) S&g ned, du hesch ihm niuit aabote?
Jakob: (genervt) Mdochtisch viellicht es Glas Rote, Eugen?

Eugen: Jo garn. (Jakob zwickt ihn in den Arm) Ich meine nei. Gschiider ned.
Ich chume denn zum Znacht und trinke Rimuss.

Ida: Was machsch denn eigentlich scho do?

Eugen: Ich? Jo also... das isch ... will... ich bin grad verbicho und...
Jakob: De Baum hett er welle goh aaluege... Und dis rote Lametta.
Eugen: Genau.

lda: Und?

Eugen: Was?

(Eugen blickt 1da ratlos an)
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Ida: Wie macht er sich?
Eugen: Wer?

Ida: De Melchior.
Jakob: Mit em Lametta.

Eugen: Ah so, jo guet. Sehr guet sogar. Isch sogar no schoner als min Karl-
Heinz.

Ida: Du muesch ihn denn gseh, wenn d Chérzli bronne. Ich sage dir, do
vergissisch denn sogar, dass es kei Schnee hett.

Eugen: (stottert nervds) Ta-tsachlich? Weisch das Watter... das isch gar ned
so wichtig... das wird schon htit Obig au ohni s Watter.

Jakob: Eugen du hesch doch welle goh de Film luege. (Eugen sieht ihn ratlos
an) De wunderbar kitschig Wiehnachtsfilm!

Eugen: Ah so, jo genau, de Dings... Drei Aschenbrddel fir eine Kokosnuss.
Jakob: Genau. (er komplimentiert ihn zum Flur)

Eugen: Genau.

(Thomas kommt herein und putscht in Eugen)

Thomas: Ah, hallo Unggle Eugen. Fréhlichi Wiehnachte.

Eugen: Ich han kei Ziit. Ich muess Ubere zu de Kokosnuss. (ab)

10. Szene:
Ida, Christine, Jakob, Thomas

Ida: Isch er betrunke?
Jakob: Ned das ich wusst.
Ida: Er trinkt z viel.
Jakob: Findsch?

Ida: Jo. Wiehnachte nimmt ihn immer ziemlich mit. (zu Christine) Wo sind
mir gsi? Ah jo, bi dim Andreas.

Christine: Andrea, Grosi, Andrea. Das isch italienisch.
Ida: Ah so.

Christine: Sini Vorfahre sind en sizilianischi Adelsfamilie gsi. Und weisch
wo mer Ois kenneglehrt hand?

Ida: Uf eme Maskeball?
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Christine: Nei Grosi.

lda: Wo denn?

Christine: Bimene Verchehrsunfall.
Thomas: (genervt) Wie romantisch.

Christine: (verliebt) Das isch so luschtig gsi. Stell dir vor, er isch mit sim
Auto i mis Fudli gfahre.

Ida: So quasi ,Liebi uf de erschti Tatsch”.
Christine: Genau. Aber wien er sich denn entschuldiget hett. Hach...

(Ida und Christine gehen ins Gesprach vertieft in die Kiiche ab)

11. Szene:
Jakob, Thomas

(Eine Weile lang sitzen Jakob und Thomas wortlos nebeneinander. Beide sind
sichtlich bemiiht, eine Konversation auf die Beine zu stellen. Schliesslich macht
Thomas den ersten Schritt)

Thomas: So, do wared mir.
Jakob: Jo.
(peinliche Pause)

Thomas: Viel Verchehr hetts gha uf de Autobahn. (Peinliche Pause) Schon,
dass mir wieder do sind.

Jakob: Jo... schon.
(peinliche Pause)
Thomas: Wie gohts dir gsundheitlich?
Jakob: Es tuet.
Thomas: Guet.
(Pause)
Jakob: Dir?
Thomas: Danke s Gschaft lauft.
Jakob: Ich meine gsundheitlich?
Thomas: Es tuet.
Jakob: Guet.
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(Pause)

Thomas: Und de Ida?

Jakob: Es tuet.

Thomas: Guet.

Jakob: Sie so6tt echli weniger Tannezapfe asse.

Thomas: Was?

Jakob: Die us Schoggi. Sie so6tt echli meh uf ihre Zucker luege.
Thomas: Das ghort mer garn.

(das Gesprach kommt ins Rollen, Thomas schaut zum Fenster hinaus)
Thomas: S Watter isch leider echli warm flr die Johresziit.
Jakob: Was?

Thomas: (etwas lauter) Ich han gseit s Watter seig echli warm fur die
Johresziit.

Jakob: Das han ich scho verstande. Aber wie meinsch das?
Thomas: Mir hand fascht 20 Grad.

Jakob: Und?

Thomas: Findsch ned, dass das z warm isch fiir Wiehnachte?
Jakob: Wer seit denn, dass es ned no schneit?

Thomas: De Watterbricht.

Jakob: Du glaubsch no im Watterbricht? De Watterbricht isch allpott falsch.
Ich sage dir, hit chan no en Meter Schnee obeabe cho.

Thomas: So wie i de Dolomite?

Jakob: Wie chunsch jetzt uf d Dolomite?

Thomas: Det schneits momentan offebar wie verruckt.
Jakob: Das chonnt bi 6is au no cho!

Thomas: Mdglich wars.

Jakob: Ebe!

Thomas: Aber ehnder unwahrschiindlich. Sie hand es Hochdruckgebiet
vorusgseit. Gnauer gseit es stabils Hochdruckgebiet.

Jakob: Es tuet mir leid, dass du mit disem Watter ned zfriede bisch, aber
mir hand jetzt halt keis anders.
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Thomas: Was?

Jakob: Wenn du in Zuekunft im Winter i d Dolomite wotsch goh Skifahre,
bitte. Mir war en bissendi Chalti au lieber, aber es isch jetzt halt emol
19 Grad.

Thomas: Ich han mich jo au ned driber beschwert. Ich han nume gseit, es
seig z warm fur die Johresziit.

Jakob: Es isch scho sit zwdi Wuche z warm fiir die Johresziit.

Thomas: Mir miend jo au ned Uber s Wétter rede, wenn du ned wotsch.
(Pause)

Jakob: Was mached d Socke?

Thomas: Mir verchaufed meh als nume Socke. Aber jo, s Gschéft lauft.
Jakob: Denn hand ihr aber Glick.

Thomas: Warum?

Jakob: Mer liest jo Uberall, dass es de Textilbranche schlacht goht.
Schwellelander dricked d Chodschte, d Umsatz sinkend. D
Wirtschaftsprognose gsand dunkel uus.

Thomas: Was hé&nd die Prognose ned scho alles prognostiziert. D
Rezession isch es gsamtwirtschaftlichs Phanomen.

Jakob: Tatsachlich? Es git schiins au Branche wos besser lauft.

Thomas: Welli denn?

Jakob: De Immobiliebranche zum Bispiel. Stoht i de Ziitig. Liesisch kei
Ziitig?

Thomas: Natdrlich lies ich Ziitig.

Jakob: Denn weisch jo, was momentan los isch. Neubaute schiissed wie
Pilz us em Bode. Hesch bim ufe fahre de neu Hauptsitz vo de
Kantonalbank gseh?

Thomas: Jakob es tuets. Ich bin ned do ufe gfahre zum das Spieli z spiele.
Jakob: Was fir es Spieli?

Thomas: Du weisch genau, was ich meine. Ich han kei Luscht mir jedes
Johr Vorwrf Gber mis... Labe aazlose.

Jakob: Und ich han kei Lust mir Vorwurf Gber s Watter aazlose.

Thomas: Ich han gar niut Uber s Watter gseit.
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Jakob: Und ich ha nume gseit, dass d Textilboranche im Gagesatz zu andere
Problem hett.

Thomas: Das weiss ich salber. Ich schaffe schliesslich i de Textilbranche.
Jakob: Warum seisch denn, dass es im Gschaft guet lauft?

Thomas: Will ich versuecht han, es zivilisierts Gsprdch z fiehre.

Jakob: Aber du liegsch mich aa.

Thomas: (atmet tief durch) Zum letschte Mol, ich bi ned de Hanspeter
Hubacher, wo mit Huushalftene handlet und Regionalleiter vo de
Kantonalbank isch. Ich chan niit deflr, dass er vor tber zwanzg Johr
nidt meh vo dinere Tochter hett welle wiisse.

Jakob: Will du sie gschwangeret hesch!

Thomas: Ich bin und bliibe din Schwiegersohn, de Maa vo dinere Edith, de
Vatter vo dine Grosschind. Lohn 6is s Beschte drusmache. Wenn scho
ned fur 6is, denn wenigstens 6isne Fraue z lieb.

Jakob: Ich sueche kei Stritt. Du hesch mit em Watter aagfange.

Thomas: Guet ich han agfange. Ich han en Vorschlag: Ich rede nime tber
s Watter und du lohsch mich mit minere Arbeit in Friede. liverstande?

Jakob: liverstande.

12. Szene:
Ida, Christine, Jakob, Thomas

(Thomas schiittelt den Kopf. Ida und Christine kommen mit dem restlichen Geschirr
herein, stellen alles auf den Tisch und beginnen, das Service zu verteilen)

Ida: Glaub mir, ich weiss wie s dir goht. Ich mag mich no so guet erinnere,
was das damals fur es Durenand bi mir gsi isch.

Christine: Bidir? Verzell.

Ida: Das isch en langi Gschicht. (zu den Mannern) So hand ihr s gmuetlich?
Uber was reded ihr?

Thomas: Ned uber s Watter.
Jakob: Und ned Uber Socke.

Ida: (leicht irritiert; dann nach hinten rufend) Aha. Edith, Laura, chomed
antlich. De Tee isch noche. (zu sich) Wo bliibt au nume s Trudi?

Christine: Grosi, jetzt verzell antlich.
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Ida: Das isch kompliziert.

Christine: Isch denn friehner au ohni Tinder und Instagram alles so
kompliziert gsi?

Ida: Und wie. Din Grossvatter isch damals no mit de Olivia z&me gsi, minere
beschte Frindin selig.

Christine: Was d Mueter vom Trudi? De Grossvati isch mit em Trudi sinere
Mueter zdme gsi?

Ida: Hesch das ned gwisst? De Jakob isch ihri grossi Liebi gsi. Und
umgekehrt au.

Jakob: Was &cht grossi Liebi.

Ida: Du chasch es ruhig zuegah.

Christine: Und nochher?

Ida: Din Grossvatter hett en beschte Friind gha: Min Brieder.
Christine: De Unggle Eugen.

Ida: Jo. Und wo de Jakob denn in Dienst hett miesse, hett de Eugen uf s
Mol nume no Auge fiir d Olivia gha.

Jakob: De giggerig Guggel.

Ida: De Grosspapi hett de Durchdiener gmacht und won er zrugg cho isch,
sind de Eugen und d Olivia scho langstens es Paar gsi.

Christine: Boah, das isch jo crazy.

Ida: Das isch nattrlich schlimm gsi fur din Grossvatter. Aber guet ftr mich.
Suscht wared mir alli hiit ned do.

Christine: Was isch denn nochher us de Olivia und em Eugen worde?

Ida: D Olivia hett es Hotel uftoh und de Eugen isch goh studiere. Sie hand
sich immer seltener gseh und wie s halt so lauft: S Hotel isch voll gsi,
d Olivia einsam und uf eimol isch sie schwanger worde. Aber halt leider
ned vom Eugen sondern vomene Englander.

Jakob: Wo sich nochher franzdsisch verabschiedet hett.
Christine: Was heisst das?

Ida: Er hett de blind gnoh, ohni sich je wieder z mélde. Und de Eugen hett
nidt meh vo ihre welle wisse.

Christine: Und sie isch ihres ganze Labe lang ellei blilbe?
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Ida: De Jakob han ich niime hergah. Und sie hett jo ihri Tochter gha. Und
dini Mueter und s Trudi sind fascht wie Schwdschtere gsi. Die beide
hand jo quasi zur Familie ghort.

13. Szene:
Ida, Jakob, Edith, Thomas, Christine, Trudi

(Edith kommt die Treppe hinunter)

Edith: So s Grobschte isch gmacht.

Ida: Es Tassli Tee? (sie beginnt Tee einzuschenken)
Edith: Garn.

Christine: Das isch jo mega truurig.

Edith: Was isch truurig?

Ida: Ah nitt. Ich han ihre vom Eugen und de Olivia verzellt.
Christine: Ich wott uf all Fall ned, dass es mir emol so goht.
Ida: Das wirds au ned, du hesch jo din Andreas.
Christine: Andrea, Grosi, Andrea.

Ida: Warum hesch ihn eigentlich ned mitgnoh?
Christine: Ned so wichtig!

Ida: Fiired er mit sinere Familie?

Christine: Er wird garn, aber sini Familie isch z Sizilie.
Ida: De arm. Muess er schaffe?

Christine: Nei.

Jakob: Fiiret er lieber ellei?!

Christine: Nel!

Ida: Was isch denn?

Christine: Eh ntdt.

lda: Sag jetzt!

Thomas: Ich han ned welle, dass er mitchunnt.

lda: Wieso? Ich hetti mich so gfreut, jetzt wo du mir so viel vo ihm verzellt
hesch.

Christine: Gsehsch, s Grosi hetti sich gfreut.
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Thomas: Hett sie dir au vo sinere Glatze verzellt?
Edith: Thomas bitte!

Christine: Jetzt goht das wieder los.

Ida: Was fir en Glatze?

Thomas: De hett en Glatze, obwohl er erscht 23-i isch.
Ida: Isch er chrank?

Thomas: Und wie!

Edith: Weisch Mueti, er isch echli unkonventionell.
Thomas: Und er hett en Nasering. Wie en Stier.
Christine: Das isch es Piercing.

Thomas: Aber es gseht us wie en Nasering.
Christine: Und sis Tattoo hesch vergasse?
Thomas: Das han ich grad welle erwéahne.

Ida: Es was?

Thomas: En Tatowierig, ihnre Name. De hett sich de jung Gigolo uf de Grind
tatowiert.

Christine: Stell dir vor Grosi, min Name isch jetzt uf sim Hinderchopf, demit
er mich nie meh us em Chopf bechunnt. Isch das ned romantisch.

Ida: Ahjo...
Thomas: Es isch aber ned din Name. Din Name schribt mer mit CH.
Christine: Z Italie ned!

Thomas: Mir sind aber ned z Italie. Z Italie isch es viellicht din Name, bi 0is
isch es en tatowierte Rachtschriibfahler.

Christine: Hauptsach er hetts gmacht. (zu Ida) Weisch wie weh das tuet?

Thomas: Dem tuet do obe no viel meh weh. (zu Ida) Du muesch dezue
wiusse, de... Tschingg.

Edith: Thomas, es langt!

Thomas: De Andrea macht Musig. Falsch, er macht Larme. Er komponiert
Larme.

Christine: Er samplet Gruusch.
Ida: Was macht er?
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Christine: Du muesch dir vorstelle, er nimmt es Griusch i de Natur uf und
macht drus uf em Computer Musig.

Ida: Das tont spannend.

Thomas: Das tont schrecklich. Chasch du dir vorstelle wie s tdnt, wenn du
mit ere Motorsagi Blach durschniidsch?

Ida: Nei.

Thomas: Ich au ned, aber so tonts. Mer chunnt Durchfall Gber vo dem
Larme. Und das isch sin Bruef.

I[da: Aha?

Christine: Er schickt sini Files a DJs uf de ganze Waélt und die zahled ihn
nochher mit Bitcoins.

Ida: (hat kein Wort verstanden) Ah so... eh jo hauptsach ihr sind glticklich.
Christine: De Andrea wird sicher emol en Star!

Thomas: Mit dem Schrott? — Mir hand no Musig glost, d Rolling Stones, das
iIsch Musig.

Jakob: Dem seisch du Musig?

Thomas: Dem sag ich Musig.

Jakob: Das isch isch doch kei Musig, das isch Larmbel&stigung.
Thomas: Und was isch denn fiir dich Musig?

Jakob: Won ich no jung gsi bin, hetts de Swing géh, das isch Musig.

Thomas: Naturlich isch das Musig genau wie d Stones. Aber das Techno-
Zuug vo glatzchopfige-tatowierte-italo-Stiere isch es ned.

Ida: Din Vatter hett de Swing au ghasst.

Jakob: Nume will er kei Ahnig gha hett. Alles wo de kennt hett, isch
Hudigaageler gsi.

Christine: Mir isch gliich was Musig isch und was ned. Ich liebe de Andrea
und er mich. Das isch alles wo zellt.

Ida: Du seisch es. Das isch s Wichtigschte.
Chrstine: Und drum wéand mir hirote.

lda: Was?

Thomas: Nur tber mini Liich!

Christine: Ich bin 18-i gsi. Ich chan mit mim Labe mache, was ich wott.
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Edith: Muend mir unbedingt hit tber das diskutiere?

Thomas: Din Mafioso chan vo mir us Autos schrottriif fahre, aber s Labe vo
minere Tochter macht er ned kaputt.

Christine: Nei, das Ubernimmsch du.

(Edith setzt sich und schttelt resigniert den Kopf)

Ida: Wie gfallt dich eigentlich 6ise Baum? Isch er ned es Traumli?
Edith: Jo sehr schon.

Ida: Und s rote Lametta?

Edith: Schon wie immer.

Ida: Wett dpper no echli Tee?

Thomas: De Typ chunnt mir ned is Huus.

Christine: Das wird er.

Thomas: Wer zu minere Familie ghort, entscheid ich.

Christine: Du choénntisch dich aber tiische.

Thomas: Was soll das heisse?

Ida: Wenn ihr denn alli am Tisch hocket, d Chéarzli am Baum bronne und...
Christine: Du wirsch Grossvatter.

Ida: Und ich mit em Rollschinkili...

(Gespenstische Pause. Danach geht hinten die Tir auf und freudenstrahlend tritt
Trudi ein)

Trudi: Hallihallo!
Edith: Trudi.
Trudi: Frohlichi Wiehnachte!

(Ida isst was Suisses)

Vorhang
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2. Akt

14. Szene:
Edith, Thomas, Laura

(Einige Stunden spdter — der Weihnachtsabend. Draussen ist es dunkel geworden,
im Zimmer brennt Licht. Der Tisch ist nun festlich gedeckt; in der Mitte steht ein
Kerzenstander mit drei Kerzen, die noch nicht brennen; Getrdnke stehen auf der
Kommode; die Geschenke liegen unter dem Christbaum. Thomas schaut aus dem
Fenster apatisch ins Leere. Edith bestaunt den Tisch)

Edith: Wie schon alles usgseht. D Kristallglaser, s Silberbsteck. S Gschirr
mit em Goldrand, wo mer ned dorf i d Abwaschmaschine tue...

Thomas: | foif Mdnet bin ich Grossvatter.

Edith: Das Gschirr hett s Mueti no vo ihrere Mueter. 14 Chind hett die
grosszoge, das muess mer sich emol vorstelle.

Thomas: Mit 52-i Grossvatter — wer hetti das dankt.
(Laura schaut von der Kiiche herein)

Laura: Ah do sind ihr. Chan ich Farnseh luege?
Edith: Es goht nime lang.

Laura: Aber do isch es huere langwiilig. Die hand nume so langsams
Internet.

Thomas: Mit 52-i Grossvatter.
Edith: Jass doch en Rundi mit em Trudi.

Laura: Die hett mir mis ganze Sackgald abzockt. Usserdem bin ich scho glii
Tante. Und Tanterinne chond salber entscheide, wenn dass sie wand
Farnseh luege.

Edith: Laura, din Vatter und ich miend rede. Gang zum Grosspapi ufe.
Laura: Aber de raucht.
Edith: Denn gang zum Grosi i d Chuchi.

Laura: Do binich grad gsi. Sie hett mir grad zum hunderste Mol erklart, wie
mer richtig mit dem bléde Gloggli luitet.

Edith: Laura bitte!
Laura: (genervt) Jo. Warum bin ich ned deheim bliibe. (geht wieder ab)
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Thomas: Am 6. Mai. Das isch in vier MAnet.
Edith: Widder, genau wie du.

Thomas: Meinsch mir wirded no en Dokter finde... also so ganz
hypothetisch?

Edith: Was fur en Dokter?

Thomas: Viellicht chonnt jo de Eugen wiiterhéalfe. Nei — gschiider 6pper wo
ned zur Familie ghdrt. Ich chan mich jo emol umelose — also so ganz
hypothetisch.

Edith: Dini Tochter isch volljahrig. Sie chan salber Uber ihres Labe
entscheide. Und wenn sie das Chind wott, denn soll sie s au ha.

Thomas: So eifach isch das fur dich? Wie so6ll sie denn mit dem Chind
studiere? Chasch mir das emol s&ge? Sie hett no ihres ganze Labe vor
sich. Sie isch en Sachser-Schielerin. Ich verstoh das ned.

Edith: Sie hett au jetzt no ihres ganze L&be vor sich. Es Chind isch doch
keis Todesurteil. Lueg 0Ois aa, mir labed au no.

Thomas: Du hesch kei Ahnig, wie schwierig dass es hutzutags isch ohni
Usbildig en Stell z finde. Wotsch, dass sie als ambitionslosi Huusfrau
andet?

Edith: Ambitionslosi Huusfrau... danke fir s Komplimant.
Thomas: Warum muess die sich au loh schwéngere?
Edith: Du hesch dich jo gweigeret ihre d Pille z zahle!

Thomas: Ich soll minere Tochter d Pille zahle. Das war jo dirdkt d Lizenz
zum... zum...

Edith: Uf jede Fall wér sie mit de Pille ned schwanger worde.

Thomas: Jetzt gib mir no d Schuld. Die hettet au anders chdonne verhiete,
mit Kondom, Z&apfli, wullige Unterhose...

Edith: Du kennsch dich jo guet us.
Thomas: Vdogle dorfed sie, aber verhlete soll denn de Vatter. (zeigt auf sich)
Edith: Also, Thomas.

Thomas: Isch doch wohr. Musigstick uf Kuala Lumpur schicke, das chan
er. Aber wie mer en Gummi aaleit, chan mer ihn ned zuemuete.
Viellicht hett er s jo &xtra gmacht.

Edith: Was?
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Thomas: Sie gschwangeret. Demit sie ihm nochher ghort... demit er sie dis
chan wagnah.

Edith: Zum Sex ghéred immer zwoi.

Thomas: Viellicht hett er sie betaubt. Mit dem Ecstasy-Dingsbums. | dere
Partyszene ndhmed das doch alli.

Edith: Thomas, dini Tochter hett Sex gha. Sie isch en jungi Frau, wo mit
eme Maa schloft, wo sie liebt. Sie isch keis Chind meh.

Thomas: Moll, das isch sie. Sie isch es Chind. Sie weiss gar nuit vom Labe.
Sie isch... mis chliine Meitli... (beginnt zu Weinen) mis Angeli... sie
chan doch ned eifach...

Edith: Thomas... (sie legt den Arm um ihn)

Thomas: Es goht alles so schnell. Erscht geschter hand mir sie iigschuelet
und plétzlich...

15. Szene:
Thomas, Trudi, Edith

(Trudi kommt herein und bringt die Servietten, beginnt diese zu falten)
Trudi: Storich?

Thomas: Alles bestens. Und bi dir Trudi? Alles i de Ornig?
Trudi: Ned alles. Aber... es goht!

Thomas: Super.

(Trudi reicht Edith ein paar Geldscheine)

Trudi: Do.

Edith: Was isch das?

Trudi: Recyclets Sackgald. Ich wott ned wage illegalem Glicksspiel mit
Minderjahrige is Chefi.

Thomas: Ich bruche no echli frischi Luft.
(Thomas geht ab)

Trudi: Was isch denn mit dem los?
Edith: Ah nut.

Trudi: Din Thomas steckt i de Midlife-Krise. (Edith schaut sie erstauntan) Das
leit sich wieder. Ich ha scho zah soéttigi Midlife-Krisene hinder mir. So
lang, dass er kei anderi Frau hett, muesch dir kei Sorge mache.
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(Eine vielsagende Pause mit vielsagenden Blicken)
Trudi: Sit wenn weisch es?

Edith: Ich bin mir ned sicher. Aber sit eme Monet isch er wie usgwéachslet,
er telefoniert heimlich, wiicht mine Froge us, er... er isch eifach
andersch.

Trudi: Glucklicher?

Edith: Im Géageteil.

Trudi: Viellicht isch sie schlacht im Bett!

Edith: En schwache Troscht.

Trudi: Hesch scho emol an en Detektiv dankt?

Edith: Ich bin doch ned im Kino.

Trudi: Fur d Bewiis. Wenn ihr 6ich scheide |6nd, denn...

Edith: Ich wott mich doch ned scheide loh. Ich liebe de Thomas.
Trudi: Und er liebt dich?

Edith: Vo dem gang ich jetzt emol us. Viellicht isch es jo nume en Phase.
(Trudi sieht sie vielsagend an und seufzt) Ich wott eifach, dass es ufhort.

Trudi: De muesch ihn demit konfrontiere. Aber ohni Bewiis wirsch es nie
wuisse. Er wird alles abstriite. Mir bruched en Detektiv.

Edith: Astronomischi Handyrechnige, leeri Akkus, en Maa wo mine Froge
uswiicht — das langt mir scho als Bewiiis.

Trudi: Manne sind Sauhind. Das isch wisseschaftlich bewiese.
Edith: Ahjo?

Trudi: Das han ich irgend neumed glase. Ich han immer dankt, mir gohts
denn emol andersch. Und was han ich jetzt? Kein Maa, kei Chind, kei
Familie.

Edith: Du hesch doch 6is. Und wenn du wurklich unbedingt Chind wotsch,
leih ich dir mini zw6i sehr garn uus. Im Moment sind d Konditione sehr
gunstig.
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16. Szene:
Ida, Jakob, Edith, Trudi, Laura (off)

(Ida und Jakob betreten das Zimmer oder besser gesagt: Ida schiebt Jakob vor sich
her. Er hat eine brennende Zigarre in der Hand. Sie bemerken die beiden Frauen
einen Augenblick lang nicht)

Ida: (giftig) Was hand mir abgmacht, Jakob?
Jakob: Hand mir 6ppis abgmacht?

Ida: Du soéllsch ned... (sie erblickt die beiden Frauen) Ah lueg au do, ihr sind
au do. Schon 6ich beidi zame z gseh. Wand ihr 6ppis z knabbere oder
en Tee?

Trudi: Mir sind rundum zfriede.
Ida: Schoén. Wo isch de Thomas?

Edith: De brucht no chli frischi Luft. Er muess sich no a sini Grossvatterrolle
gwohne.

Ida: Das isch doch ganz normal. Im Jakob isch es damals genau so gange,
wo du mit de Christine schwanger worde bisch. Ihr hattet ihn sélle gseh,
wie en tollwietige Marder isch er umegumpet. Aber chuum isch das
Chindli uf de Walt gsi, isch alles wieder in Ornig...

Laura: (offy Mama.

Edith: Jo, ich chume. Was isch, chunnsch mit?

Trudi: Wohéare?

Edith: Ich han gmeint, du wotsch dir mini Familie usleihe?

Laura: (offy Mama!

Edith: Jo, ich chume. (zu Trudi) Oder hesch es dir andersch Uberleit?
(Edith und Trudi ab)

17. Szene:
Ida, Jakob, Laura (off), Thomas (off)

(Ida wartet bis die beiden ausser Horweite sind und zischt Jakob an)
lda: Jakob, was h&nd mir abgmacht?

Jakob: Do dorf ich ned rauche, dobe dorf ich ned rauche — wo soll ich denn
rauche?

(sie nimmt ihm die Zigarre weg)
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Ida: Gar nienet. Das Meitli isch im vierte Monet schwanger. De Rauch dringt
dur ihri Pore und vergiftet s Fruchtwasser. Himmeldonner, eimol im
Johr wirsch du doch ohni din Tabak us-cho.

(Sie wirft zur Beruhigung einen Keks ein. Dann entsorgt sie die Zigarre und druckt
Jakob in den Sessel)

Ida: Hock du uf din Sessel und gniiss Wiehnachte. Es goht nime lang. Inere
Viertelstund fanget mir aa. — Um Himmelswille, ich han vergésse s
Rollschinkli abezstelle.

(Sie eilt hinaus. Jakob bleibt alleine zurtick)

Jakob: Wenn ich die Wiehnachtstag uberlabe, mach ich es Chritz an d
Dechi.

Laura: (off) Papa, dorfich Farnseh luege?
Thomas: (off) Nei, jetzt ned.

Laura: (off) Hett dich eigentlich scho emol 6pper gseit, dass Wiehnachte s
Fest vo de Liebi isch?

18. Szene:
Thomas, Jakob

(Thomas kommt in den Raum und schaut sich um, sieht Jakob nicht. Er geht zum
Telefon auf der Kommode, holt aus der Hosentasche eine Visitenkarte und wahlt eine
Nummer)

Thomas: Hallo Gaby. Jo ich bis nomol. Tuet mir leid, de Akku isch leer. Ich
han dir nume welle sdge, dass Mantigmorge passt... jo... wie gsehts
denn bi dir uus?... Wo traffed mir 6is?... Nei, ned im Biro. Wie wars
imene Restaurant?... Jo isch guet, ich freue mich... Denn bis am
Mantig am elfi. (legt auf)

Jakob: Dini liebi Arbeit?

(Thomas erschrickt und schreit, Jakob erschrickt, dass Thomas erschrickt und
schreit auch)

Thomas: Ah!

Jakob: Ah!

Thomas: Was machsch du do?

Jakob: Ich zahle im Melchior sini Tannenodle.
Thomas: Und wie wiit bisch?
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